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Jezyk polski
OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem, nalezy chroni¢ ten aparat przed
deszczem i wilgocia.

Aby unikna¢ pozaru, nie nalezy zakrywac otworéw
wentylacyjnych zestawu gazetami, obrusami,
zastonami itd. Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu
ptonacych swiec.

Aby uniknac ryzyka pozaru lub porazenia pradem,
nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu przedmiotéw
wypetnionych cieczami, np. wazonoéw.

Aby unikna¢ porazenia pragdem elektrycznym, nie
nalezy otwiera¢ obudowy. Naprawy nalezy zleca¢
tylko wykwalifikowanemu personelwi.

Nie instaluj urzadzenia w przestrzeni zamknietej,
takiej jak potka na ksigzki, czy zabudowana szafka.

Umies¢ ten zestaw tak, aby w razie problemu,
mozliwe byto natychmiastowe wyjecie wtyczki
przewodu zasilajacego z gniazdka Sciennego.
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Srodki ostroznosci

Bezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem uzytkowania subwoofera
sprawdz, czy jego napiecie robocze odpowiada
napieciu w sieci lokalne;j.

Jedli subwoofer nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, nalezy wylgczy¢ go z gniazdka $ciennego.
Aby odfaczy¢ przewod zasilajacy, pociagnij go,
chwytajac za wtyczke. Nigdy nie ciggnij za sam
przewod.

« Jesli do subwoofera dostanie sie przypadkowo
jaki$ przedmiot lub ciecz, nalezy odtaczy¢ przewod
zasilajacy i zleci¢ sprawdzenie subwoofera
wykwalifikowanej osobie.

Przewdd zasilajacy moze by¢ wymieniany tylko w
autoryzowanym punkcie serwisowym.

Przy wiaczaniu i wytgczaniu wzmacniacza lub
innych urzadzen
Zmniejsz gto$nos¢ wzmacniacza do minimum.

Aby unikna¢ uszkodzenia subwoofera

« Glosnos¢ wzmacniacza nalezy ustawiac ostroznie,
tak aby moc wejsciowa nie byta zbyt duza.

« Nie probuj otwiera¢ obudowy lub demontowac

gtosnikéw i sieci.

Nie przyciskaj celowo lub niecelowo pokrywki od

kurzu.

W przypadku wystapienia zmian koloréw na
ekranie telewizora

Z ekranowanym magnetycznie typem zestawu
gtosnikowego, subwoofer moze by¢ umieszczony
w poblizu telewizora. Zmiany koloréw mogg jednak
wystapic. Zalezy to od typu telewizora.

Jesli wystapia zmiany koloréw...
— Wytacz telewizor, a nastepnie wiacz go
ponownie po 15 - 30 minutach.

Jesli zmiany koloréw wystapia ponownie...
—Umies¢ subwoofer dalej od telewizora.

Jesli wystepuje ,wycie”
Zmien usytuowanie gtosnikéw lub zmniejsz gtosnos¢
wzmacniacza.

Instalacja

Nie nalezy ustawia¢ subwoofera w poblizu zrédet
ciepta, takich jak grzejniki lub strumienie powietrza,
ani w miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, nadmiernych ilosci
kurzu lub wstrzagséw mechanicznych.

- Aby zapobiec wewnetrznej kumulacji ciepta,
nalezy zapewni¢ wtasciwg wentylacje
subwoofera. Subwoofer nalezy zainstalowac

w miejscu, w ktérym jest wiasciwa wentylacja.

Nie nalezy ustawiac¢ subwoofera na delikatnych
powierzchniach lub zbyt blisko $ciany, poniewaz
moze to blokowa¢ otwér wentylacyjny znajdujacy
sie z tytu gtosnika.

Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ umieszczajac
subwoofer na powierzchniach szczegélnie
traktowanych (napastowanych, naoliwionych,
polakierowanych, itd.), poniewaz moze to
spowodowac ich poplamienie lub odbarwienie.
Nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby uniknac
skaleczenia o narozniki subwoofera.

Czyszczenie obudowy

Obudowe nalezy czysci¢ miekka szmatka lekko
zwilzong woda. Nie nalezy uzywac szorstkich gabek,
proszkéw do czyszczenia lub rozpuszczalnikéw,
takich jak alkohol czy benzyna.

Z ewentualnymi pytaniami lub problemami
zwigzanymi z uzytkowaniem subwoofera, ktére
nie zostaty omowione w niniejszej instrukgji
obstugi, nalezy zwrdcic sie do najblizszego
przedstawiciela firmy Sony.

© 2007 Sony Corporation

Printed in Malaysia

(Tylko SA-W2500)
(Tonbko SA-W2500)

. __________________________________________________________|
Instalacja

Poniewaz ucho ludzkie nie rozpoznaje
kierunku i miejsca emisji dzwiekdw basowych
z subwoofera (dzwieki o czestotliwosci ponizej
200 Hz), subwoofer mozna zainstalowac

w dowolnym miejscu. Aby odtwarzanie

basow byto lepsze, zaleca sie zainstalowanie
subwoofera na solidnym podtozu, ktére nie jest
podatne na wystepowanie rezonansu.
Odtwarzanie niskich baséw o odpowiedniej
jakosci mozna uzyskac z jednego subwoofera.
Dzieki zastosowaniu kilku subwooferow mozna
jednak uzyskac jeszcze lepszy efekt.

Uwagi

+ Subwoofer nalezy zawsze instalowa¢ w pozycji
pionowej, kilka centymetréw od sciany.

Na subwooferze nie nalezy siadac ani umieszczac
na nim zadnych przedmiotéw.

Jesli subwoofer zostat zainstalowany w srodkowe;j
czesci pomieszczenia, basy moga by¢ bardzo
stabo styszalne. Jest to wynikiem dziatania fali
stojacej pomieszczenia. W takim przypadku nalezy
przesunac subwoofer ze srodka pomieszczenia
lub wyeliminowac dziatanie fali stojacej poprzez
zawieszenie na Scianie potki na ksigzki.

Laczenie poszczegolnych
elementéw systemu

Omowienie

Do taczenia subwoofera ze wzmacniaczem

stuza gniazda LINE IN lub SPEAKER IN. ([A]).

« Jesli wzmacniacz ma jeden z ponizszych
typéw gniazd wyjsciowych, gniazdo LINE IN
subwoofera nalezy potaczyc¢ z odpowiednim
gniazdem wzmacniacza za pomoca
dostarczonego przewodu pofaczeniowego
audio.

— Gniazdo MONO OUT

— Gniazdo MIX OUT

— Gniazda wyjsciowe SUBWOOFER
— Gniazda wyjsciowe SUPER WOOFER

Jesli wzmacniacz nie ma powyzszych
gniazd wyjsciowych, gniazda gtosnikowe
wzmacniacza nalezy potaczy¢ z gniazdami
SPEAKER IN subwoofera.

Czynnosci wstepne

+ Przed rozpoczeciem tgczenia wzmacniacza

z subwooferem nalezy wytaczy¢ zasilanie
wzmacniacza.

Nalezy uzywa¢ przewodoéw potaczeniowych
audio dostarczonych ze sprzetem. Jedli liczba
przewodoéw potaczeniowych audio jest
niewystarczajaca, nalezy zakupi¢ dodatkowe
przewody.

Sprzet nalezy podtaczy¢ starannie, aby
unikna¢ wystepowania szumow.

Podigcz przewdd zasilajacy subwoofera do
gniazdka $ciennego.

Z subwooferem nie mozna taczy¢ gniazda
wyjsciowego CENTER, poniewaz jest ono
zarezerwowane dla funkgji Dolby Pro Logic. W
niektérych trybach Dolby Pro Logic basy nie
sq emitowane.

Podlaczanie do wzmacniacza z jednym
zestawem gniazd glosnikowych

Podtacz subwoofer do wzmacniacza, a
nastepnie podiacz gtosniki przednie do
subwoofera.

1 Podtacz subwoofer do wzmacniacza.
(B)
Potacz gniazda SPEAKER IN subwoofera
z gniazdami gto$nikowymi wzmacniacza
za pomocg przewoddéw gtosnikowych.
Upewnij sig, ze zostaty podfaczone oba
kanaty: L (lewy) i R (prawy).

2 Podtacz przednie gtosniki do
subwoofera. ([C])

Podtacz gtosniki do gniazd SPEAKER OUT
subwoofera.
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== Przeptyw sygnatu

MpoxoxaeHne cnrHana

SPEAKER IN

Podlaczanie do wzmacniacza zdwoma
zestawami gniazd gtosnikowych (A + B)
Jedli Twdj wzmacniacz ma dwa zestawy (A+B)
zaciskow gtosnikow, podtacz oba, subwoofer i
gtosnik przedni do wzmacniacza.

1 Podtacz przednie gtosniki do
wzmacniacza. ([D])

Podtacz gtosniki do gniazd SPEAKER A
Twojego wzmacniacza.

2 Podfacz subwoofer do wzmacniacza.
(E))
Potacz gniazda SPEAKER IN subwoofera
z gniazdami SPEAKER B wzmacniacza za
pomoca przewoddéw gtosnikowych (nie
naleza do wyposazenia).

Korzystajac z dwoch zestawow gniazd
gtosnikowych (A + B), nalezy upewnic sie, ze we
wzmacniaczu wybrano pozycje ,A+B".

Uwaga

Korzystajac tylko z gniazd SPEAKER A (tylko gtosnik
przedni) lub przy wytaczonym zasilaniu wzmacniacza,
zmniejsz gtosnosc lub wytacz zasilanie subwoofera, w
przeciwnym przypadku mogg wystapi¢ szumy.

Podtaczanie do wzmacniacza
wyposazonego w specjalne gniazdo
subwoofera

Jesli wzmacniacz jest wyposazony w specjalne
gniazdo przeznaczone do podtaczenia
subwoofera (np. gniazdo MONO OUT, MIX OUT,
SUBWOOFER lub SUPER WOOFER), przy uzyciu
dostarczonego przewodu potaczeniowego
audio nalezy potaczy¢ gniazdo LINE IN
subwoofera z tym gniazdem. ([F])

Polaczenia

Potacz gniazdo MONO OUT wzmacniacza z
gniazdem LINE IN subwoofera za pomoca
dostarczonego przewodu potaczeniowego

audio. ([G)

Uwaga

Jesli poziom wyjsciowy wzmacniacza nie jest
wystarczajacy, dzwiek moze nie by¢ dostatecznie
gtosny. W takim wypadku gniazda gtosnikowe
wzmacniacza nalezy bezposrednio potaczy¢ z
gniazdami SPEAKER IN subwoofera.

== Przeptyw sygnatu
MpoxokaeHne crrHana
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== Przeptyw sygnatu

NMPEAOCTEPEXEHUE

[AnAa ymeHbleHNA pUCKa No)Kapa nunm
3/IeKTPOLUOKA, He noABepraniTe aHHbIN
annapart BO34eNCTBUAM AOXKAA UAn BRarn.
Bo n3bexxaHune NopaxxeHns SNeKTPUYECKNM TOKOM
He BCKprBaIZTE annapart. 3a OGCJ‘Iy)KI/IBaHI/IeM
obpallanTech TONbKO K KBannduympoBaHHOMY
nepcoHany.

[lnfa npepoTBpaLLeHya BO3ropaHus He 3aKpblBaiiTe
BEHTUNAUMOHHbIE OTBEPCTUA annapaTta ra3etamu,
cKaTepTAMY, 3aHaBeckamm 1 T.4. Kpome Toro, He
CTaBbTe Ha annapar ropsLme cBeuu.

[InAa npepnoTBpalyeHna BO3ropaHua Uiy nopakeHus
INeKTpUYeCKM TOKOM He CTaBbTe Ha annapat
NpeAMETbI, HaroJIHEHHbBIE XXUAKOCTbIO, HAaNpUMepP
Ba3bl.

MpoxoxaeHne curHana

Bo n3bexaHue nopaxeHus 3NeKTPIYECKIM TOKOM He
BCKPbIBaiATe annapart. 3a 06C/1yX1BaH1eM o6paLlaiiTech
TONbKO K KBaNNQULMPOBAHHOMY NepCoHany.

[laHHas cucTema JOmKHa GbITb YCTaHOBNEHa TakiM 06pasom,
4T0GbI 3NEKTPOKAOENH MOXHO ObINO HEMEANEHHO OTCOEAUHUTL
OT PO3ETKY B C/ly4ae Henonagok.

Ansa nokynareneii B Poccun
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AKTVBHbIV CABBY®EP
MarotoeuTens: CoHn KopropeniuH
Apnpec: 1-7-1 KoHaH, MUHaTO-KY,
Tokuno 108-0075, AnoHunA
CTpaHa-npousBoauTenb: Manansua

MmnopTtep Ha Tepputopun PO 1 Ha3BaHMe 1 agpec
OopraHun3aun, PanonoXeHHON Ha TeppuTopun

PO, ynonHomMoueHHOM NpuHUMaTh NpeTeH3nn oT
nonb3oBaTtenei:

3A0 “CoHn dneKkTpoHuKc’, 123103, MockBa,
KapambiweBckuin npoespa, 6, Poccua

Knacc 3awwutbl OT NopaxeHna 3NeKTpruYeckmM Tokom Il

[laTa Npon3BOACTBa YKa3aHa Ha WUTPUXOBOM Kofe
N34enus u/vunm Ha Kopobke.

Hanpumep: XX.XXXX

MepBble ABe Ldpbl 03HAYAOT MeCAL, a NocnefHve
yeTbipe LndpbI 03HAYAIOT rof.
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Mepbl NpefoCcTOPOXKHOCTI

TexHuKa 6e3onacHOCTI

Mepep skcnnyaTaymen HU3KOHYaCTOTHOTO
rPOMKoroBopuTens ybegutech, 4to ero paboyee
HanpsKeHre COOTBETCTBYET HAMPSKEHNIO B
MECTHOW 3N1eKTPUYECKON CeTu.

Ecnm HU3KOUYaCTOTHBbI FPOMKOroBOpUTENb
LNUTeNbHOE BPEMSA He NCMOSb3yeTCs, OTKUYnTe
€ro OT NEKTPUYECKON PO3ETKN. YTOObI OTKNIOUNTD
Kabenb, BbiTalMTe ero 3a BUSIKY. HUKkoraa He TaHWTe
3a Kabenb.

B cnyyae nonagaHusa BHYTPb HU3KOYACTOTHOTO
rPOMKOrOBOPUTENA KNAKOCTN NN MOCTOPOHHUX
npeamMeToB, OTK/OYKTE annapar oT CeTU U

He MoNb3yWTech 1M, NOKa €ro He NPOBEPUT
cneyunanuct.

Kabenb nuTaHnA nepeMeHHOro Toka Heo6XoAMMO
3aMeHATb TOSIbKO B Creuran3npoBaHHON
PEMOHTHOW MacTepPCKOA.

Mpwu BKNIOYEHNN UNV OTKAIOYEHNW YCUANTENSA
Vnu fpyroro annapara

YMmeHbwunte YPOBEHb 'POMKOCTW Ha ycunutene oo
MWUHNUMYMa.

Y10o6bl He NOBPEAUTb HU3KOUACTOTHDIN

rpomkorosopurenb

- byabTe 0CTOpOXHbI, yCTaHaBNMBas ypPOBEHb
rPOMKOCTM yCunmTens, 4Tobbl n36exkaTb CIULLIKOM
rPOMKOrO 3BYyKa.

« He nbiTaitecb OTKPbITb KOPMYC AN U3BNEYb
AVHaMUKN 1 CETU.

« He Ha)kvmaliTe Ha NbINe3aLnTHbIN KONMMavyoK
YMBbILUAEHHO U HEYMbILLIEHHO.

B cnyyae nckakeHns BETHOCTM Ha dKpaHe
HaxopsLwerocs pAaoM Tenesunsopa

Mmes akycTUYeCKyto cMcTeMy C MarHUTHbIM
3KPaHOM, HU3KOYaCTOTHbIN FPOMKOroBOpUTENb
MOeT yCTaHaB/MBaTbCA BO3/1e Tenesnsopa. OfHako
MCKaXKeHWe LBETHOCTY MOXeT BCe xe HabniofaTbca
Ha 3KpaHax TeNeBr130POB OTAESbHbIX TUMOB.

Ecnun HaGniogaeTca nckaxeHue LBeTHOCTW...
— BbIknounTe TENEBU30p, 3aTEM BKIIOUUTE €r0
yepes 15 - 30 MUHYT.

Ecnun no-npexHemy HabGniogaeTca nckaxeHue
LiBETHOCTM...
—YCTaHOBUTE HU3KOYACTOTHbIN
rPOMKOroBOpUTESIb Ha PaCCTOAHNUN OT
Tenesmsopa.

Mpwu Bo3HUKHOBEeHUN 3¢ PpeKTa aKycTuyecKo
o6GpaTHoli cBA3N

M3meHunTe nonoxeHune rpomMmkorosoputena nnun
YMEHbLUNTE IPOMKOCTb Ha ycunurene.

YcraHoBKa

+ He yctaHaBnuBanTe HU3KOYaCTOTHbIN
rPOMKOroBOPUTENDb PAAOM C UICTOYHMKAMU
Tenna, TakuMm Kak 6atapev oTonneHus unm
BEHTUNALMOHHbIE KaHasbl, U B MecTax
ronagaHus NPsAMbIX CONTHEYHBIX JyYeli, a TakKe B
MecCTax CKOM/IEHWA NbIK; He JOMYCKalTe CUSTbHbIX
COTPACEHUI NpourpbiBaTens.

« Bo nsbexaHue neperpesa H13KOUACTOTHOTO
rPOMKOroBOpUTENs eMy He06X0AMMa XopoLLas
BEHTUNALMA. YCTaHaBNMBalTe annapar B
MecCTax C XOpoLUeln UMpKynsuuein Bosgyxa.

He ycTaHaBnuBamTe HM3KOYaCTOTHbIN
rPOMKOroBOPUTENb Ha MATKOWN NOBEPXHOCTM U
CANLLKOM BIM3KO K CTEHE, TaK KaK Npu 3TOM MOXeT
6bITb 3aKPbITO BEHTUNALMOHHOE OTBEPCTME Ha
3adHeln naHenu.

(&
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[MpoxoxpeHne curHana

+ Cobrnitofalite Mepbl NPefOCTOPOKHOCTU NP
YCTaHOBKe HM3KOYaCTOTHOTO FPOMKOrOBOpUTENs
Ha cneumanbHo 0b6paboTaHHOM (BOCKOM, MaciomMm,
NONNPOBKOW Y T.4.) MOJTY, TaK Kak 3TO MOXeT
NPUBECTY K NOABNEHMNIO MATEH U OTLBEUYNBAHNIO.
BypabTe 0cTOpOXHbI, UTOObI He NoyUNTb

TpaBMy, YAApUBLUKCH 06 YrIibl HU3KOYACTOTHOTO
rPOMKOroBOPUTENS.

Yucrka Kopnyca

YucTute Kopnyc MArKON, Cerka ysnaxHeHHoON
TKaHblo. He nonb3yinTech HUKaK1uMn abpasviBHbIMMN
noAyLweyYKaMu, YNCTALMMI NOPOLLKaMUN UK
pacTBOpPUTENAMU, TAKUMM KaK CIMPT UM GeH3UH.

B cnyuae BO3HNKHOBEHVSi BOMPOCOB

UM NPoBem, KacaloLWmMXca AaHHOTO
HU3KOYaCTOTHOTO MPOMKOrOBOPUTENS,
KOTOPbIE HE OMM1CaHbI B JaHHOM PYKOBOLCTBE,
obpaTuTtecs K bnvKanwemy gunepy Sony.

.|
YcraHOBKa

TaK Kak uenoBeyeckoe yxo He MoXeT
onpeaennTb MeCTOMNOOXKeHVEe NCTOYHUKA
6acoBbix 4acToT (HyXe 200 ), Npon3BOANMbIX
HNU3KOYaCTOTHbIM FPOMKOIrOBOPUTENEM,

€ro MOXHO YCTaHaB/MBaTb B JIOOOM

MecTe KOMHaTbl. Y1obbl 4OCTUYD

HaunyuJLllero BOCnpounsBefeHns 6acoBbIx
YacToT, peKOMeHIyeTCs YCTaHOBUTb
HN3KOYaCTOTHbI TPOMKOroBOpUTESNb

Ha TBEPAOM HePe30HMpYLoLLeM MNosy.
JLloCTaToYHbIN ypoBeHb GAaCOBbIX YacTOT
MO>HO MOJyYnTb, UCMOJIb3Ys OAVH
HN3KOYaCTOTHBbIN rpoMKorosopuTenb. OgHako,
€C/N UCMNOJb30BaTh [1Ba HN3KOYACTOTHbIX
rPOMKOTOBOPUTEJIS, MOXXHO MOMTyUYUTb eLlie
6onee rnybokoe BocnpounsseseHrie 6acoBbix
4acToT.

Mpumeyannsa

Bcerpa yctaHaBnnBanTe HU3KOYaCTOTHbIN
rPOMKOrOBOPUTENb BEPTUKANIbHO, OCTaBNAA
paccToAHne B HECKONbKO CaHTVMETPOB MeXAy HUM
N CTEHOM.

He kKnagute Ha HA3KOYACTOTHbIN
rPOMKOroBOPUTENb NPEAMETbI 1 HE CaANTeCh Ha
Hero.

Mpw ycTaHOBKE HU3KOYACTOTHOIO
rPOMKOrOBOPUTENSA B LIEHTPE KOMHaTbl 6acoBoe
3ByuaHuie Hanbosnee ocnabneHo. 3To NPoOUCXoanT
13-3a BIMAHWA CTOAYEN BOSTHbI KOMHaTbI. B

3TOM CJlyyae yCTaHOBUTE HU3KOYACTOTHBII
rPOMKOrOBOPUTENDb HE B LLIEHTPE KOMHaTbl UAn
yCTpaHWTe NPUYNHY CTOAYEN BOSHbI, MOBECKB Ha
CTEHY KHVKHYIO MOJKY U T.4.

MopgkniouyeHne cNCTembl

0630p

Mpv NOAKMIOYEHNN YCUSTUTENS NCMOSb3YITe

rHe3na LINE IN vnn pasbembl SPEAKER IN

HM3KOYaCTOTHOTO rpomkorosopuTens. ([Al)

« Ecnu Ha ycunutene nmetoTca BbIXOAHbIE
rHe3fa ofHOro M3 CNIefyoLMX TUMOB,
nogkntoumte rHesgo LINE IN K rnesgy
YCUAUTENSA C MOMOLLbIO NpUiaraeMoro
CcoeAVHUTENbHOrO ayaroKabens.

— He3go MONO OUT

— He3go MIX OUT

— BbixogHoe(ble) rHe3no(a)
SUBWOOFER

— BbixogHoe(ble) rHesno(a) SUPER
WOOFER

« Ecnv Ha ycunutene HeT BbllLeyNOMAHYTbIX
rHesg, NoAKIIYMTE pasbeMbl
rPOMKOroBOpuTeNel Ha ycunutene K
pa3bemam SPEAKER IN.

Lo Hauyana pa6oTbl

- [lepep BbINONHEHNEM MNOAKOYEHNN
OTKJIIOYMTE NUTAHWE YCUIUTENA U
HN3KOYaCTOTHOIO FPOMKOrOBOPUTENS.

« Wcnonb3ynte coegnHnTenbHble
ayamokabenu, nocTaBsiemble C
COOTBETCTBYOLMM 060pyAoBaHmeM. Ecnn
ANA He0OXOAMMbIX COEAUHEHNI He XBaTaeT
coeAVHUTENbHbIX ayanokabenen, cnegyet
nprobpecTy JOMNONHUTENbHbIE ayAroKabenu.

- HapexxHo nogkntovaiTe kabenu, 4tobbl
n36exaTb Nomex.

- [MopkntounTe Kabenb NUTaHNA NepeMeHHOro
TOKa HM3KOYaCTOTHOIO rPOMKOroBOpUTENA K
JNeKTPUYECKom po3eTke.

+ K3TOMy H13KOYaCTOTHOMY
rPOMKOrOBOPUTENIO HeMb3A NOAK/oYaTh
BbIxogHoe rHe3no CENTER gna
ucnonb3osaHua ¢yHKUmm Dolby Pro Logic.
BbacoBoe 3ByuyaHune He nogaepkmBaeTca
HekoTopbiMu pexxumamu Dolby Pro Logic.

MoaknioueHme K ycunuTenio ¢

OAHMM KOMMJIEKTOM pa3beMoB
rpoMKoroBopuTeneil

nOﬂ.KﬂIOLIVITe HN3KOYaCTOTHbIN
rPOMKOroBopuTesib K yCUnuTenio, 3atem
nogknwynTe nepenHmMe rpoOMKOroBopuTenm K
H/3KOYaCTOTHOMY FPOMKOroBOpUTESHO.

1 MoaknounTe HN3KOUACTOTHDIN
rpomkorosopuTens K ycunutenio. ((Bl)

MoaknioumTe pasbembl SPEAKER IN
HNU3KOYaCTOTHOrO FPOMKOroBopuTens
K pa3bemam rpoMKOroBopuTenei

Ha ycunuTesie C MoMoLLblo Kabenei
rpomkoroBopuTeneit. O6sa3aTenbHO
nogkntoumte oba KaHana: L n R.

2 [logkniounTe nepeaHue
FPOMKOrOBOPUTENM K HI3KOUYACTOTHOMY
rpomkorosoputenio. ([C])

MopknounTe rPOMKOrOBOPUTENN
K pa3bemam SPEAKER OUT Ha
HI3KOYaCTOTHOM FPOMKOroBopuTerne.

I'IonKmoquwe KycaunuTtenio Cc ABymA
kKomnnektamu (A+B) pasbemoB
rpomKoroBopuTtenei.

Ecnun Ha ycunutene nmeetca ABa KOMMeKkTa
(A + B) pazbemoB rpomKkorosopuTenen,
MOAKIIOUMTE HN3KOYACTOTHbIN
rPOMKOroBOpUTENb 1 NepefHue
rPOMKOrOBOPUTENN K YCUTUTESTIO.

1 Nopknouute nepegHue
rpomKoroopuTteny K ycunutenio. (D))

MopknioumnTe rpOMKOroBopuUTENM K
pa3bemam SPEAKER A Ha ycunutene.

2 [loAKNoUMTE HU3KOUYACTOTHbIN
rpomkorosopuTens K ycunutenio. ([E)

MoaknioumTe pazbembl SPEAKER IN
HM3KOYaCTOTHOrO FPOMKOIroBOpUTENS

K pasbemam SPEAKER B Ha ycunutene ¢
nMomoLLbio Kabenen rpoMKorosopuTenen
(He BXOOAT B KOMIJIEKT).

Mpu ncnonb3osaHum aByx (A+B) KomnnekToB
rpomKoroBopuTenel ybeautech, Uto Ha
ycunutene BbibpaHo nonoxeHue “A+B”.

MpumeyaHune

Ecnu ncnonbsytotca Tonbko pasbembl SPEAKER

A (TonbKo nepeaHUI FPOMKOroBOpUTeb)

VNN OTKJTIOYEHO NITaHWe YCUNUTENA, CHU3bTe
YpPOBEHb FPOMKOCTMN UK OTKOUMTE NUTaHNe
HV3KOYaCTOTHOIO FPOMKOrOBOPUTENS, MHa4Ye MOXeT
MOABUTLCA XKYHKaLLWN 3BYK.

MopknioueHne K ycunurenio ¢
MOMOLLbIO CreynanbHOro rHesaa gns
HN3KOYaCTOTHOro rpoMKorosoputens
Ecnu Ha ycunuTene nmeetcsa cneuranbHoe
rHe340 41151 HU3KOYACTOTHOTrO
rPOMKOroBopuTens (Hanpumep, rHe3no
MONO OUT, MIX OUT, SUBWOOFER unu
SUPER WOOFER), nogcoeannute rdesgo LINE
IN HM3KOYaCTOTHOTO FPOMKOrOBOPUTENSA

K OIHOMY 13 3TUX FHe3[ C MOMOLLbiO
npwnaraemoro coeivHUTENIbHOro
ayavoka6ens. ([FJ)

CoepfniHeHMe

Mogkntoumnte rHezgo MONO OUT ycunutena

K rHe3fy LINE IN HuskouactoTHOrO
rPOMKOrOBOPUTENSA, UCMOMNb3YyA NpUiaraembii
coeVHUTESNbHbIV ayanoKabenb. (G

MpumeyaHune

Ecnn ypoBeHb Bbixoaa ycUnmTena HefoCTaTouHo
BbICOKII, 3BYK MOXET 6bITb HEJOCTaTOYHO
rPOMKMM. B 3TOM criyyae nofKioumTe pasbembl
rPOMKOroBOpUTeneil Ha ycunuTene K pasbemam
SPEAKER IN HU3KO4aCTOTHOrO FPOMKOrOBOpUTENA.



(Tylko SA-W3800/SA-W3000)
(Tonbko SA-W3800/SA-W3000)

Wskaznik zasilania POWER

NHpgunkaTop POWER

POWER SAVE

Wzmacniacz
Ycunutenb

MONO OUT

Ten subwoofer
€TOT HU3KOYACTOTHbIN
rPOMKOroBopuTesNb

Jezyk polski

Korzystanie z kilku subwooferéw ([H])
(Tylko SA-W3800/SA-W3000)

Potacz gniazdo MONO OUT Twojego
wzmacniacza z gniazdem LINE IN tego
subwoofera. Nastepnie, uzyj dostarczonego
przewodu potaczeniowego audio do
potaczenia gniazda LINE OUT tego subwoofera
z gniazdem LINE IN innego subwoofera.

Podlaczanie przewodu zasilajacego

+ Podtacz przewdd zasilajacy subwoofera i
przewdd zasilajacy wzmacniacza do gniazdka
sciennego.

+ Przed wtozeniem lub wyjeciem przewodu
zasilajacego z gniazdka upewnij sie, ze
subwoofer jest wytgczony.

Stuchanie dzwieku ([ 1])

1 Wiacz wzmacniacz i wybierz zrédto
dzwieku.

2 Naciénij przycisk zasilania POWER.

Subwoofer zostanie wiaczony, a wskaznik
zasilania POWER bedzie $wiecit na zielono.

3 Rozpocznij odtwarzanie dzwieku
Zrédtowego.

Ustaw gtosnos¢ za pomoca pokretta
VOLUME, tak aby dzwiek z przednich
gtosnikéw nie byt znieksztatcony.

Jesli dzwiek jest znieksztatcony, dZzwiek z
subwoofera takze bedzie znieksztatcony.

Automatyczne wilaczanie i wylaczanie zasilania
— funkcja Auto power on/off ([J])

Gdy subwoofer jest wigczony (tj. wskaznik
zasilania POWER $wieci sie na zielono) i

przez kilka minut nie ma zadnego wejscia
sygnatu, wskaznik zasilania POWER zmienia
sie na czerwony i subwoofer wchodzi do
trybu oszczedzania energii. Gdy w tym trybie
do subwoofera zostanie przestany sygnat,
subwoofer wigczy sie automatycznie (funkcja
auto power on/off).

Aby wytaczy¢ te funkcje, ustaw przetacznik
POWER SAVE na tylnym panelu urzadzenia w
pozycji OFF.

Uwagi

Nie nalezy ustawia¢ pokretet tonéw wzmacniacza
(BASS, TREBLE itp.) lub poziomu wyjsciowego
korektora na wysokim poziomie, a sinusoidalne
przebiegi wejsciowe nie powinny przekraczac
zakresu od 20 Hz do 50 Hz dZzwieku nagranego
na dostepnym w sklepach dysku testowym, lub
przy odstuchiwaniu dzwiekéw specjalnych (basow
instrumentow elektronicznych, szumu z ptyty
winylowej, nadmiernie uwydatnionych baséw
itp.). Niezastosowanie sie do tej uwagi moze
spowodowac uszkodzenie gtosnikow.

Jesli odtwarzana jest ptyta, na ktérej nagrano
nadmiernie uwydatnione basy, oprécz zwyktego
dzwieku moga by¢ styszalne szumy. W takim
wypadku nalezy zmniejszy¢ gtosnosc.

Sygnat wyjsciowy subwoofera (sygnat cyfrowy
DOLBY) cyfrowego procesora surround
(sprzedawany oddzielnie) ma wartos¢ o 10

dB wyzszg, ustawiong przez firme Dolby
Laboratories Licensing Corporation. W przypadku
standardowego korzystania z subwoofera nalezy
zmieni¢ poziom subwoofera.

Jesli gtosnos¢ wzmacniacza zostanie zmniejszona
do zbyt niskiego poziomu, moze wiaczy¢ sie funkcja
automatycznego wiaczania/wytaczania zasilania,
co spowoduje przejscie subwoofera do trybu
oszczedzania energii.

1 —
Ustawianie dzwieku

Dzwiek subwoofera mozna ustawic tak, aby
byt on dopasowany do dzwieku gtosnikow
przednich. Wzmocnienie baséw daje lepsze
poczucie atmosfery.

1 Ustaw czestotliwos$c¢ odciecia. ([K])

Ustaw pokretto CUT OFF FREQ w
odpowiedniej pozycji, w zaleznosci od
czestotliwosci odtwarzana

gtosnikow przednich.

Przy ustawianiu czestotliwosci nalezy
wzigé¢ pod uwage ponizsze wartosci.

@ Typowe gtosniki o bardzo matych
rozmiarach: $rednica 4 -5 cm

@ Typowe gtoéniki o matych rozmiarach:
$rednica 6 -8 cm

® Typowe gtosniki o érednich rozmiarach:
$rednica9-15cm

@ Typowe gtosniki o duzych rozmiarach:
16-24cm

® Typowe gtosniki o bardzo duzych
rozmiarach: $rednica powyzej 25 cm

Aby w petni wykorzystac funkcje

konwertera dolnoprzepustowego

Podczas odtwarzania sygnatéw LFE, Dolby

Digital lub DTS zaleca sie ustawienie

regulatora CUT OFF FREQ na 200 Hz

(wartos¢ maksymalna), aby uzyska¢

najlepsza wydajnos¢ konwertera

dolnoprzepustowego.

== Przeptyw sygnatu
MpoxoxAeHne curHana

LINE

Inny subwoofer
[pyron HA3KOYaCTOTHbIN
rpomKorosopuresb

AUTO,

ki

5
\=)

2 Ustaw glosnosc subwoofera. ([L])

Pokretto LEVEL ustaw tak, aby basy byty
nieco lepiej styszalne niz wczesniej. Aby
zwiekszy¢ gtosnos¢, obracaj pokretto
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Aby
zmniejszy¢ gtosnos¢, obracaj pokretto w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

3 Rozpocznij odtwarzanie ulubionego
utworu i filmu.

Gtosy meskie zawierajace duzo baséw
najlepiej nadaja sie do zmiany ustawien.
Ustaw gtosnos¢ gtosnikéw przednich na
tym samym poziomie, co zwykle.

4 Wybierz polaryzacje fazy. (M)
Za pomoca pokretta PHASE wybierz
polaryzacje fazy.

5 Powtérz czynnosci 1 - 4, aby zmieni¢
ustawienia na preferowane wartosci.

Po odpowiednim ustawieniu subwoofera,
za pomocg pokretta VOLUME na
wzmacniaczu ustaw gto$nos¢ subwoofera
i innych gtosnikéw. Nie trzeba zmieniac
ustawien subwoofera przy zmianie
gtosnosci wzmacniacza.

Uwagi

« Jesli dzwiek zostaje znieksztatcony
podczas wiaczania wzmocnienia baséw we
wzmacniaczu (funkcje D.B.F.B., GROOVE,
korektor graficzny itp.), nalezy wytaczy¢
wzmacnianie basow i ustawi¢ odpowiednio
dzwiek.

- Nie nalezy obraca¢ pokretta LEVEL do
maksymalnego potozenia. Moze to
spowodowac ostabienie niskich tonéw.
Ponadto moze by¢ styszalny nienaturalny
hatas.

+ Ustawienie przetacznika PHASE w pozycji
NORMAL lub REVERSE PHASE powoduje
zmiane polaryzacji i w pewnych srodowiskach
moze korzystnie wptynac¢ na jako$¢
odtwarzania baséw (w zaleznosci od rodzaju
gtosnikoéw przednich, ustawienia subwoofera
i ustawien czestotliwosci odciecia). Moze
to takze zmieni¢ uwydatnienie i napiecie
dzwieku, a takze efekt pola dzwiekowego.
Podczas stuchania dZzwieku w statym miejscu
wybierz preferowane ustawienie dzwieku.

Ustawianie subwoofera ([N])

Aby unikna¢ drgan lub poruszen subwoofera
podczas stuchania, przyczep do subwoofera
dostarczone podkfadki samoprzylepne.

Nastawianie selektora napiecia

(tylko modele wyposazone w selektor
napiecia) (@)

Sprawdz czy selektor napiecia na tablicy
rzeczywistej wzmacniacza jest ustawiony

do lokalnej linii napiecia sieciowego. W
innym razie, przed podtaczeniem przewodu
potaczeniowego do gniazdka sciennego,
postugujac sie Srubokretem, nalezy ustawi¢
selektor w prawidtowej pozycji.

.|
Usuwanie usterek

Jesli podczas korzystania z subwoofera
wystepuja ponizsze problemy, dzieki tym
instrukcjom dotyczacym usuwania usterek
mozna je rozwigzac. Jesli nie mozna usunac
problemu, nalezy skontaktowac sie najblizszym
przedstawicielem firmy Sony.

Nie stycha¢ dzwieku.
« Sprawdz, czy subwoofer i inne elementy
systemu sg podtgczone prawidtowo.
« Przekrec¢ pokretto LEVEL zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, aby zwiekszy¢ gtosnosc.
« Wyzeruj poziom.

Dzwiek nagle zanikt.
« Przewody gtosnikowe moga by¢ zwarte.
Podtacz prawidtowo przewody.

Dzwiek jest znieksztatcony.

« Sygnat wejsciowy nie jest dobrej jakosci.

» Poziom sygnatu wejsciowego jest zbyt
wysoki.

- Podczas odtwarzania przy uzyciu funkgji
Dolby Digital za pomocg pokretta CUT
OFF FREQ ustaw jak najwyzsza wartos¢
czestotliwosci odciecia.

Stychac tylko ,,buczenie” i szumy.

» Podtacz prawidtowo przewdd uziemienia
gramofonu.

» Wtyczki przewoddw potaczeniowych
nie zostaty wlasciwie umieszczone w
odpowiadajacych im gniazdach. Podtacz
prawidtowo wszystkie wtyczki.

« Zestaw audio przechwytuje szumy z
telewizora. Umie$¢ zestaw audio dalej od
telewizora lub wytacz telewizor.

.|
Dane techniczne

SA-W3800

System
Typ Subwoofer aktywny
(ekranowany magnetycznie)

Glosniki  Woofer: $rednica: 38 cm, stozkowy

OFF*®

Y

POWER

Noézki gtosnika
Hoxkn

Wyjsciowa moc skuteczna przy pracy ciagtej
Modele potudniowoamerykanskie
180 W (6 oméw przy 80 Hz,
catk.zniekszt.harm. 10%)
Pozostate modele
200 W (6 omoéw przy 80 Hz,
catk.zniekszt.harm. 10%)
Zakres czestotliwosci odtwarzania
20 Hz - 200 Hz
Czestotliwos¢ odciecia wysokiej czestotliwosci
50 Hz - 200 Hz
Pokretto wyboru fazy
NORMAL, REVERSE
Wejscia
Gniazda wejsciowe
LINE IN: wejsciowe typu jack
SPEAKER IN: gniazda wejsciowe
Gniazda wyjsciowe
LINE OUT: wyjsciowe typu jack
SPEAKER OUT: gniazda wyjsciowe

0gélne
Zasilanie
Modele péthocnoamerykanskie:

120V, prad zmienny, 60 Hz
Modele potudniowoamerykarskie:

120/220/240V, prad zmienny, 50/60 Hz
Modele europejskie: 230V, prad zmienny, 50/60 Hz
Modele australijskie: 240V, prad zmienny, 50 Hz
Pozostate modele: 230 - 240V, prad zmienny,

50/60 Hz

Pob6r mocy 100W

Rozmiary Ok. 440 x 495 x 512 mm
(szer./wys./gteb.)

Ok. 23 kg

Wyposazenie w zestawie

Noézki gtosnika (4)

Przewdd potaczeniowy audio

(1 wtyczka phono - 1 wtyczka phono), 2m (1)

Masa

SA-W3000

System
Typ Subwoofer aktywny
(ekranowany magnetycznie)
Glosniki Woofer: srednica: 30 cm, stozkowy
Wyjsciowa moc skuteczna przy pracy ciagtej
Modele potudniowoamerykanskie
160 W (6 omow przy 80 Hz,
catk.zniekszt.harm. 10%)
Pozostate modele
180 W (6 oméw przy 80 Hz,
catk.zniekszt.harm. 10%)
Zakres czestotliwosci odtwarzania
20 Hz-200 Hz
Czestotliwos¢ odciecia wysokiej czestotliwosci
50 Hz - 200 Hz
Pokretto wyboru fazy
NORMAL, REVERSE
Wejscia
Gniazda wejsciowe
LINE IN: wejsciowe typu jack
SPEAKER IN: gniazda wejsciowe
Gniazda wyjsciowe
LINE OUT: wyjsciowe typu jack
SPEAKER OUT: gniazda wyjsciowe

Ogodlne
Zasilanie
Modele pétnocnoamerykarnskie:
120V, prad zmienny, 60 Hz
Modele potudniowoamerykanskie:
120/220/240V, prad zmienny, 50/60 Hz
Modele australijskie: 240V, prad zmienny, 50 Hz
Modele koreanskie: 220 -230V, prad zmienny,
50/60 Hz
Pozostate modele: 230 - 240V, prad zmienny,
50/60 Hz
Pobor mocy 100 W
Rozmiary Ok.360 x 425 x 421 mm
(szer./wys./gteb.)
Ok. 16 kg

Wyposazenie w zestawie

Nozki gtosnika (4)

Przewdd potaczeniowy audio

(1 wtyczka phono - 1 wtyczka phono), 2m (1)

Masa

SA-W2500

System
Typ Subwoofer aktywny
(ekranowany magnetycznie)
Glosniki Woofer: srednica: 25 cm, stozkowy
Wyjsciowa moc skuteczna przy pracy ciagtej
Modele potudniowoamerykanskie
90 W (6 oméw przy 80 Hz,
catk.zniekszt.harm. 10%)
Pozostate modele
100 W (6 oméw przy 80 Hz,
catk.zniekszt.harm. 10%)
Zakres czestotliwosci odtwarzania
28 Hz - 200 Hz
Czestotliwos¢ odciecia wysokiej czestotliwosci
50 Hz - 200 Hz
Pokretto wyboru fazy
NORMAL, REVERSE
Wejscia
Gniazda wejsciowe
LINE IN: wejsciowe typu jack
SPEAKER IN: gniazda wejsciowe
Gniazda wyjsciowe
SPEAKER OUT: gniazda wyjsciowe

Ogolne
Zasilanie
Modele pétnocnoamerykanskie:

120V, prad zmienny, 60 Hz
Modele potudniowoamerykarnskie:

120/220/240V, prad zmienny, 50/60 Hz
Modele europejskie: 230V, prad zmienny, 50/60 Hz
Modele australijskie: 240V, prad zmienny, 50 Hz
Modele koreanskie: 220 - 230V, prad zmienny,

50/60 Hz
Pozostate modele: 230 - 240V, prad zmienny,
50/60 Hz

Pobér mocy 70W
Rozmiary Ok.290 x 350 x 391 mm
(szer./wys./gteb.)

Ok. 9 kg

Wyposazenie w zestawie

Nozki gtosnika (4)

Przewdd potaczeniowy audio

(1 wtyczka phono - 1 wtyczka phono), 2m (1)

Masa

Producent zastrzega sobie prawo zmiany
projektu i danych technicznych bez uprzedniego
powiadomienia.

O]

VOLTAGE SELECTOR

)
=120V

=220V

=240V

Pyccknin A3biK

I1p|n NCcnoJib3oBaHUN AByX Unn G6onee
HU3KOYaCTOTHbIX rpOMKOFOBOPMTeﬂeﬁI

(H)

(Tonbko SA-W3800/SA-W3000)
Mogkniouute rHe3go MONO OUT ycunutena K rHesgy
LINE IN HM3KO4aCTOTHOrO rPOMKOTrOBOPUTENA.

3aTem, C NOMOLLbI0 NOCTaBAAEMOTrO COEAMHAKLLEro
ayanokabens, nogkmounte riesgo LINE OUT gaHHoro
H3KOYACTOTHOrO rpomkoroBoputens K riesay LINE IN
APYroro H3K0YaCcTOTHOrO FPOMKOroBOPUTENS.

nOAKHIO"IeHVle Kabena nuraHua

nepemMeHHOro Toka

- [logkniounTte Kabenb NuTaHuA nepemMmeHHoro
TOKa HN3KOYaCTOTHOIO rpomMmkoroBopuTena n
ycannutena K BJ'IEKTpI/ILIECKOVI pPo3eTKe.

. I'Ipemge yeMm BKJIIUUTb Kabenb NUTaHus B
PO3eTKY Unn BbIKNOYUTb €ro, Y6e,D,VITECb,
YTO HU3KOYACTOTHbIN rPOMKOrosopuTesib
BbIK/TIOYEH.

Mpocnywusaxmne 3Byyanus ([1])

1 Bknounte ycunutens v Bbibepute
NCTOYHMK MPOrpammbl.

2 HaxmuTe KHonky POWER.

Hu13KkouyacToOTHBIV FPOMKOroBOpUTEND
BKtoUMTCA, N uHanKaTtop POWER
3aropuTcsA 3e/eHbIM.

3 HauHuTe BOCMIPOV3BeAeHe NCTOUHMKA
nporpammbil.

YcraHosuTe perynatop VOLUME B Takoe
nonoMxeHue, 4Tobbl 3ByK U3 NepesHero
rPOMKOrOBOpUTENA He Uckaxanca. Ecnn

OH MCKaXaeTcs, TO 3BYK HU3KOYACTOTHOrO
POMKOTOBOPUTENSA TaKXe OyfeT NCKaXKaTbCs.

ABTOMaTMYECKOE BKJIIOYEHUE 1 BbIKJ/lloUeHne
nuTaHnAa — QYHKYuA asmomamu4ecko20
BKJII0YeHU/8bIK/TI0OYeHUs NUMAaHus ()
Korga BKNOUYeH HU3KOYaCTOTHbIN
IrPOMKOrOBOPUTENDb (TO CTb, NHANKATOP
POWER ropuT 3ef1eHbIM) 1 B TeYEHUNE
HECKOMbKNX MUHYT OTCYTCTBYET

BXOLHOW CUrHas, LUBET MHAMKaTopa

POWER nepekntoyaeTca Ha KpacHbIN, 1
HW3KOYaCTOTHbIV FPOMKOrOBOPUTESb
nepexoaunT B PEXUM SKOHOMUN SHEPTNN.
Ecnu B 3TOM pexxmume noaaTb CUrHaN Ha
HU3KOYACTOTHbIA FPOMKOTrOBOPUTESb,

OH aBTOMaTUYeCKM BKNOUMTCA (GyHKUMA
ABTOMATMUYECKOrO BKIOYEHUA/BbIKITIOYEHMA
nuTaHus). Ytobbl OTKNIOUNTD 3Ty GYHKLMIO,
ycTaHoBuTe nepekntoyatens POWER SAVE Ha
3aAHen naHenu B nonoxexHune OFF.

MpumeyaHuns

« Hukorga He ycTaHaBnuBaiite perynatopbl Tembpa
yeunutensa (BASS, TREBLE v T.4.) unn HacTpoiiku
JKBanaiizepa Ha BbICOKII1 yPOBEHDb 11 He BOCMPON3BOANTE
Ha [;AHHOM YCTPOICTBE BXOAHbIE YaCTOTbI B ManasoHe
ot 20 o 50 [y, 3anncaHHble Ha UMEeIoLMXCA B Npofaxe
TECTOBbIX NCKaAX, UK CeLyanbHble 38yKM (bacoBble
YacTOThl INEKTPOHHbIX My3bIKabHbIX MHCTPYMEHTOB,
LYenyKm1 aHanoroBoro 3NeKTPONPOUrpbiBaTeNs, 38yK C
pe3Ko ycuneHHbIMY 6acoBbIMI YaCTOTaMI 1 T.4.). 3T0 MOXeT
NPVBECTU K NOBPEXAEHNIO FpoMKoroBopuTeneit. Mpu
BOCMPOW3BEAEHNM CeLanbHOro ANCKa, COfepXalLero
Pe3Ko ycuneHHble 6acoBble YacTOTbl, OPUTMHANBHbII
3BYK MOXET COMPOBOXAATbCA MomMexamu. B atom cyyae
YMeHbLUMTe yPOBEHb FPOMKOCTU.

Kopnopauus Dolby Laboratories Licensing Corporation
YCTaHOBWIA BbIXOLHOW CUTHaM HN3KOYACTOTHOTO
rpomkorosopuTtens (unudposoii curdan DOLBY)
OTAENbHO NPoAaBaeMoro LydpoBoro npoLeccopa
naHopamHoro 3By4aHua Ha 10 Ab Bbiwe. [Mpy 06bIYHOM
1ICMONb30BaHNM OTPErynmnpyiiTe ypoBeHb HN3KOUACTOTHOrO
TPOMKOTOBOPUTENS.

Ecnv yCTaHOBWTb CIILIKOM HI3KWIA YPOBEHD FPOMKOCTY
yCUnuUTensa, MOXeT cpaboTaTb GyHKLMA aBTOMATUYECKOTO
BKJIOYEHMA/BBIKMIOYEHNSA MIATaHIA, B Pe3y/bTaTe Yero
HU3KOYACTOTHbIN FPOMKOrOBOPUTENb NEPeneT B peXnm
3HeprocbepexeHus.

1 ——
HacTpoika 3ByKa

XapaKTepuCTMKIM HU3KOYaCTOTHOO
rPOMKOrOBOPUTENA MOXHO MOACTPONTD TakUM
06pa3om, yTobbl OHU COOTBETCTBOBAU 3BYKY
nepegHnX rpoMKoropopuTenei. Ycunenne
6acoBbIX YaCTOT AAET BO3MOMXHOCTb PU3MYECKM
oLLYyTUTb KoNebaHus Bo3ayxa.

1  Orperynupyiite rpaninuHyio vactory. ([KJ)

MosepnuTe perynatop CUT OFF FREQ B
3aBVCUMOCTM OT YaCTOT, BOCMPOVN3BOAUMbIX
nepeaHMN FPOMKOTOBOPUTENAMM.

Mpu perynnmpoeke BOCMONb3yiTeCh
cnegyowymm SaHHbIMK.

(@ 06bluHble FPOMKOrOBOPUTENN OUEHb
ManeHbKoro pasmepa: iameTpom 4 - 5 cm.

(@ 06bluHble rPOMKOrOBOPUTEN MaNEHbKOTO
pa3mepa: AMameTpom 6 - 8 cm.

(® 06bIuHble rPOMKOrOBOPUTENV CPEAHEr0
pasmepa: AuameTpom 9 - 15 cm.

(@ O6bluHble rPOMKOrOBOPUTENN 6OMBLIOMO
pa3smepa: anametpom 16 - 24 cm.

(® 06bIuHbIE FPOMKOTOBOPUTENH OYEHb 6OMLLIOTO
pa3mepa: amameTpom Gonee 25 cm.

YT106bI MAKCMMaJIbHO UCNOJIb30BaTb

$pyHKLMIO HN3KOYPOBHEBOTO

npeo6pasoBarens

Mpu Bocnpown3BeaeHuM 38yka B opmate LFE

(3bdekT Hi3kmx yactoT), Dolby Digital unu DTS

peKkomeHpyeTca ycTaHoBUTb perynatop CUT

OFF FREQ Ha 3HaueHme 200 Iy (vakcumym)

ANA MaKCMManbHOro 1CMoNb30BaHUA GYHKLMN

HW3KOYPOBHEBOTO NpeobpasoBaTens.

LEVEL

2 Otperynupyiite ypoBeHb rPOMKOCTH
HI3KOUaCTOTHOTO rpomKorosopuTens. ([L])

MosepHuTte perynatop LEVEL Takim 06pa3om, utobb
6acoBble YaCTOTbI ObIN CIIBILUHbBI HEMHOTO FPOMYE,
yem paHee. [InA yBennyeHna ypoBHA rpOMKOCTH
MOBEPHUTE PeryaAaTop fo YacoBoil cTpenke. [1na
CHIMKEHVA YPOBHA FPOMKOCTY MOBEPHUTE Perynatop
NPOTIB YaCOBOW CTPENKNA.

3 BocnpowsseauTe MoBIUMYI0 MECHIO U GUAbM.

PerynmpoBKy nyutue BCEro BbIMOAHATb Npw
BOCMPOV3BEAEHUMN MY>KCKOTO BOKana 1
ronoca, cogepxallero 6acoBble YacToTbl.
YcTaHoBWTE 06bIYHbIN YPOBEHD FPOMKOCTM
nepefHVX rPOMKOroBopuTenen.

4 BuiGepuTe nonApHocTb das. (M)

[ns Bbibopa nonAapHocTA a3
ncnonb3ynte nepekntoyvarens PHASE.

5 MoBTOpUTE AENCTBUSA C 1 M0 4, 4TOObI BBINONHITD
PerynupoBKy no CBoemy yCMOTPEHMIO.

BbiMONHMB perynnpoBKy HU3KOYaCTOTHOO
rPOMKOrOBOPUTENA N0 CBOEMY YCMOTPEHMIO,
ncnonb3yte perynatop VOLUME Ha ycunutene,
4yTO6bI HACTPONTD YPOBEHb FPOMKOCTY
HM3KOYaCTOTHOrO rPOMKOrOBOPUTENA B COOTBETCTBIM
C YPOBHAMM ApYriAX rpOMKoroBopuTeneit. Het
HeObXOANMOCTIN PerynpoBaTh HaCTPONKIA
HM3KOYACTOTHOTO FPOMKOrOBOPUTENA NPH
WN3MEHeHUN YPOBHA TPOMKOCTY Ha ycunuTene.

Mpumeyannsa

Ecnm nckaxaeTtca 3ByK Npu BKIIOUEHUN YCUNEHNA HU3KIX
yacToT Ha ycunutene (Hanpumep, D.B.F.B., GROOVE,
rpaduyeckom 3KBanaii3epe u T.4.), OTKIIOUMTE ycuneHne
HW3KIIX YacToT W OTPErynupyiiTe 3ByK.

He ycranaenusaiite perynatop LEVEL Ha makcumym. Ecnv 3To
cpenatb, bacoBble YacToTbl byAyT ocnabneHbl. bonee Toro,
MOTYT CIbILUATLCA MOCTOPOHHIE MOMEXH.

Mpw BbiI6ope NORMAL nnu REVERSE ¢ nomotubio
nepekntoyatens PHASE nonapHocTb n3meHsetca

Ha 0bpaTHyto, YTO, PN ONpPEAENEHHbIX YCTOBUAX
NPOCNYLINBaHNA (B 3aBUCKMOCTM OT TUMa NepesHUX
rPOMKOrOBOPUTENEN, MECTONONOXEHNA HU3KOYACTOTHOTO
TPOMKOTOBOPUTENSA 11 PETYNNPOBKM rPAHNYHON YacToTbl),
MOXET MPUBECTY K TTyuLLEMY BOCMIPOW3BELAEHMIO HU3KNX
yacToT. MOXHO TaKxe N3MeHUTb MPOCTPaHCTBEHHOCTb 1
MAOTHOCTb 3BYKa, @ Takxe IGHeKT BOCNPUATIA 3BYKOBOrO
nons. BbibepuTe HaCTPOIiKy, 0becneyrBaloLLyio 3By4yaHue,
KOTOPOE NPEANOUTUTENBHO B MONOXKEHN MPOCTYLIMBAHYA.

YcTaHOBKa HNU3KOYaCTOTHOro
rpomkorosoputens ([N])

Bo n3bexaHue BUOpaLmn nan cMelLeHmns
HU3KOYaCTOTHOrO rPOMKOroBoOpuUTENA BO BpeEMA
npocnywmnBaHnA, NPUKPennTe K HU3KOYaCTOTHOMY
FPOMKOroBopuUTeNo NoCTaBnAeMble NOAHOXKKN.

YcTaHOBKa cenieKTopa HanpsXeHus
(TonbKo Ha Mogenax c ceyieKTopom
Hanpsxenns) ([O))

Y6enuTech, UTo CENEKTOP HAaMPSXKEHMUA Ha 3aHel
MaHenm H3KoYacToTHOTO FPOMKOTOBOpUTENA
YCTaHOBJEH Ha HanpsXeHue, COOTBETCTBYIOLLee
HaNpsXEHNIO B MECTHOI 3NeKTprUYeckon cetu. Ecin
HeT, C TOMOLLbIO OTBEPTKM, YCTAHOBUTE CENeKTop
Ha NPaBUIIbHYI0 NO3WLINIO 0 MOAKMIOYEHMSA Kabens
NUTaHNA NePEMEHHOTO TOKa K pPO3eTKe.

]
VCTpaHeﬂme HenoMafgokK

Mpy BO3HUKHOBEHWM Nt06OI 113 MOCEAYIOLMX
3aTPYAHUTENbHBIX CUTYaLMin NPU MCMOb30BAHIN
HM3KOYaCTOTHOTO FPOMKOrOBOPUTENA BOCMONb3YITECh
PYKOBOACTBOM 0 YCTPAHEHMIO HEMONAZoK, UTobbI
YCTPaHUTb HencnpaBHOCTb. ECm B xope npoBepki
npobnemy yCTpaHuTh He yaanoch, 0bpatutecs K
Onuxaiiwemy gunepy dupmoi Sony.

OTCyTCTBYET 3BYK.
+ MposepbTe NPaBMALHOCTb U HAAEXHOCTb
MOAK/IOYEHNA HN3KOYACTOTHOrO FPOMKOrOBOPUTENA
11 KOMMOHEHTOB.
» [NosepHuTe perynaTop LEVEL no yacosow cTperke,
YT06bl YBENNYUTD YPOBEHD IPOMKOCTH.
+ YcTaHOBUTE YPOBEHD 3aHOBO.

3BYyK BHe3anHo npepBancs.
« Bo3MOoXHO, Npou30LLNo KOPOTKOe 3amMblKaHKe
B Kabensx rpomkoroBoputeneil. MpasunbHO
nofKnynTe Kabenu.

3BYK MCKaXaeTcsa.
« BxopAwwmii curHan nckaxe.
+ YpoBeHb BXOAHOTO CUrHana CiMLLIKOM BbICOKNIA.

« Mpu Bocnpown3sefeHun curHanos Dolby
Digital yctaHosuTe perynatop CUT OFF FREQ B
MOMNOXeHIe, COOTBETCTBYIOLLEE CAMOMY BbICOKOMY
YPOBHIO.

CnbIlWNTCA CUbHBIN GOH NN NOMEXH.

+ HapexHo nopcoepnH1Te NPOBOA 3a3emreHNns
3neKTponpourpbiBatens.

+ [noxvie KOHTaKTbl MeX Ay pasbemamu
COeAVIHUTENbHbIX Kabeneli h COOTBETCTBYIOLMMM
rHespamu. [TnoTHee NoAKMouMTe pasbembl.

+ Ayanocnctema BOCMIPUHVMAET HEKOTOPbIE MOMeXH,
Bbi3biBaeMble paboToli Tenesusopa. OTofBUHbTE
ay[MOCHCTEMY OT TENEBI30Pa UV BLIKTIIOUMTE €ro.

]
TexHnuyecKkune xa PaKTepucTuKn

SA-W3800

Cucrema

Tun AKTMBHBbI HA3KOYACTOTHBbIN
CBEPXHU3KOUYACTOTHBIN FPOMKOTOBOPUTENb
(MarHMTO3alYMLLEHHOrO TUMA)

F'pomkorosopurenn
Hun3KouaCTOTHBIN FPOMKOroBOpHUTENb:
nvameTpa 38 CM, KOHMYECKOro T1na

M

PHASE

NORMAL:[ H PHASE
REVERSE

AnutenbHan cpefHeKBaApaTN4YHasa BbIXoAHaA
MOLHOCTb
Mopenu ana tOxHon Amepukn
180 BT (6 Om npw 80 Iy, 06wwyni
k03P OULMEHT HENUHEWHDBIX UCKaxeHnin 10%)
[pyrve mogenn
200 BT (6 Om npwu 80 I, obwmin
KO3GGULIMEHT HeNMHENHbIX NCKaxeHni 10%)
JAnanasoH BOCNPON3BOANMbIX YacTOT
20-200 Ty
BepxHAA rpaHnYHaA YyacToTa
50-200 Ty
Mepekniouatenb ¢pas
NORMAL, REVERSE

Bxopgbi
BxopHblie rHesga
LINE IN: wrekepHble BXOAHble rHe3aa
SPEAKER IN: BXxOfHble pa3bembl
BbixogHble rHe3fa
LINE OUT: wreKkepHble BbIXOAHbIE FHe3a
SPEAKER OUT: BbIxoAHble pa3beMmbl

O6wWume XxapaKTepucTuKn

Tpe6oBaHMA K UCTOYHUKY NUTaHUA

Mopenn ana CesepHoit Amepuki: 120 B nepemeHHoro
TOKa, 60 Iy

120/220/240 B

nepemeHHoro Toka, 50/60 Iy

Mogenw gnsa Esponbi: 230 B nepemeHHoro Toka, 50/60 Iy

Mopenw ana Asctpanuu: 240 B nepemenHoro Toka, 50 'y

Npyrve mogenu: 230 - 240 B nepemeHHoro Toka, 50/60 Ty

MoTpe6bnsaemas MOLWHOCTb

Mogenu ans tOxHon Amepunku:

100 Bt
Pasmepbl  Mpu6n. 440 x 495 x 512 Mm (i / B/ T)
Macca Mpwn6n. 23 Kr
KomnnekTyowme npnHaanexHocTn
Hoxxku (4)

CoepAviHMTENbHbIN ayaroKabenb
(1 aygnowTekep - 1 ayanowrTekep), 2m (1)

SA-W3000
Cucrema
Tun AKTUBHbIN HN3KOYACTOTHbIV
CBEPXHU3KOYACTOTHBIN
rpOMKOroBopuTenb
(MarHMTO3aLWULLEHHOro TUMNA)
F'pomkoroBopuTtenu
Hu3KkouacToTHBIN FPOMKOroBOpPUTENb:
Avametpa 30 cm, KOHNMYeCcKoro Tmna
[AnuTenbHaA cpefHeKBagpaTNYHasA BbIXOgHaA
MOLWWHOCTb
Mopenu ans tOxHon AMepuku
160 BT (6 Om npw 80 Iy, obwwynin
K03pOULMEHT HENNHEMHbBIX UCKaxeHnn 10%)
[pyrve mogenn
180 BT (6 Om npw 80 I, 06wmin
03QPNUMEHT HENMHENHDBIX NCKAaXeHW 10%)
JAnanasoH BOCNPON3BOANMbIX YacTOT
20-200 Ty
BepxHAA rpaHNYHasn yacToTa
50-200 Ty
Mepekniouartens ¢pas
NORMAL, REVERSE

Bxoabi
BxopHblie rHe3ga
LINE IN: wiTekepHble BXOAHble rHe3aa
SPEAKER IN: BX0ofHble pa3bembl
BbixogHble rHespa
LINE OUT: wreKkepHble BbIXOAHbIE rHe3a
SPEAKER OUT: BbIXxofHble pa3bembl

O6wme XapaKTepucTnKmn

Tpe6oBaHMA K UICTOYHUKY NUTaHUA

Mogenu gnsa CesepHoii AMepukn: 120 B nepemeHHoro

TOKa, 60 Iy

120/220/240 B nepemeHHoro
ToKa, 50/60 Iy

240 B nepemeHHOro ToKa,

50Ty

Mopenu pna Kopeu: 220 - 230 B nepemeHHoro Toka, 50/60 Iy

Npyrve mopenu: 230 - 240 B nepemeHHoro Toka, 50/60 Ty

MoTpe6bnaemas MOWHOCTb

Mogenu ana tOxHo Amepuki:

Mopenv pna Asctpanuu:

100 Bt
Pasmepbl  Mpu6n. 360 x 425 x 421 mMm (w /B /T)
Macca Mpwn6n. 16 Kr
KomnnekTylowme nprHagneXHOCTH
Hoxkn (4)

CoepAviHWTENbHbIN ayaroKabenb
(1 aygnowTekep - 1 ayanowrTekep), 2m (1)

SA-W2500
Cucrema
Tun AKTMBHBI HA3KOYACTOTHBbIN
CBEPXHU3KOYACTOTHBIN FPOMKOTrOBOPUTENb
(MarHMTO3alWMLLEHHOrO TUMA)
F'pomkorosopurenn
HW3KoUYaCTOTHBIN FPOMKOroBOpUTESb:
anameTtpa 25 cm, KOHUYeCKoro Tmna
AnutenbHan cpefHeKBaApaTN4YHaA BbIXOgHaA
MOLLHOCTb
Mopenu ana tOxHon Amepukn
90 BT (6 OM npw 80 Iy, 06wmin
KO3bGULMEHT HENMHENHDBIX NCKaXKeHUI
10%)
[pyrve mogenn
100 BT (6 Om npm 80 Iy, 061wt
KO3hPNLMEHT HENMHENHBIX NCKakeHii 10%)
JAnanasoH BOCNPON3BOANMbIX YacTOT
28-200 Ty
BepxHAA rpaHNYHasn yacToTa
50-200 Ty
Mepekniouartens ¢pas3
NORMAL, REVERSE

Bxopgbi
BxogHble rHe3ga
LINE IN: WwiTekepHble BXOAHble rHe3aa
SPEAKER IN: BXx0ofHble pa3bembl
BbixogHble rHe3pa
SPEAKER OUT: BbIxoAHble pa3bembl

O6wme XxapaKTepucTuKmn

Tpe6oBaHMA K UICTOYHUKY NUTaHUA

Mogenu gna CesepHoii Avepukn: 120 B nepemeHHoro
TOKa, 60 Iy

120/220/240 B nepemeHHoro

TOKa, 50/60 Iy

Mopgenw ansa Esponbi: 230 B nepemeHHoro Toka, 50/60 Iy

Mogenw ana Asctpanuu: 240 B nepemeHHoro Toka, 50 'y

Mogenu gna Kopeu: 220 - 230 B nepemeHHoro Toka, 50/60 Ty

[pyrve mopenu: 230 - 240 B nepemeHHoro Toka, 50/60 Iy

MoTtpe6nsemas MOWHOCTb

Mogenu ana tOxHo Amepuki:

70 Bt
Pasmepbl  Mpu6:. 290 x 350 x 391 Mm (w /B /T)
Macca Mpw6n. 9 Kr
KomnnekTyiowme npuHaanexHocTn
Hoxkn (4)

CoepVHWTENbHbIN ayarokabenb
(1 aygumowTekep - 1 ayanowrtekep), 2m (1)

KOHCprKLWIﬂ M XapaKTePUCTUKN MOTYT N3MEHATbCA 6e3
npeaBapuTesibHOro ysBeoMneHuns.



